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CINNEADH CUR CHUN FEIDHME (AE) 2021 / 1104 ON gCOIMISIUN
an 5 Iail 2021

maidir le haitheantas a thabhairt do shocruithe dli, maoirseachta agus forfheidhmidchdin Hong Cong,

i dtaca le hidirbhearta a dhéantar faoi mhaoirseacht an Hong Cong Monetary Authority, mar

shocruithe atd coibhéiseach le ceanglais dirithe a leagtar sios in Airteagal 11 de Rialachdn (AE)

Uimh. 648/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir diorthaigh thar an gcuntar,
contraphdirtithe ldrnacha agus stértha tridila

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 4 Itil 2012 maidir le
diorthaigh thar an gcuntar, contraphdirtithe larnacha agus stértha traddla (), agus go héirithe Airteagal 13(2) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

Fordiltear in Airteagal 13 de Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012 maidir le sdsra lena dtugtar cumhacht don Choimisitin
cinnti coibhéise a ghlacadh lena ndearbhaitear go bhfuil socruithe dli, maoirseachta agus fortheidhmitchdin tria tir
coibhéiseach leis na ceanglais a leagtar sios in Airteagail 4, 9, 10 agus 11 de Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012 ionas,
i dtaca leis na contraphdirtithe a dhéanann idirbheart faoi raon feidhme an Rialachdin sin, i gcds ina mbeidh ceann
amhdin ar a laghad de na contraphdirtithe bunaithe sa trii tir sin, go measfar go mbeidh na ceanglais sin
combhlionta ag na contraphdirtithe sin tri na ceanglais a leagtar amach i gcéras dli na tire sin a chomhlionadh. Leis
an dearbhi coibhéise rannchuiditear le haidhm uileghabhalach Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012 a bhaint amach,
mar atd an riosca sistéamach a laghdd, trédhearcacht mhargai na ndiorthach a mhéadd trina airithiti go gcuirfear i
bhfeidhm go comhsheasmhach ar an leibhéal idirndisitinta na prionsabail a comhaontaiodh le trit tiortha agus a
leagtar sios sa Rialachdn sin.

Le hAirteagal 11(1), (2) agus (3) de Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012, Rialachan a fhorliontar le Rialachdn Tarmligthe
(AE) Uimh. 149/2013 (?) 6n gCoimisitin agus le Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/2251 (}) 6n gCoimisitn, bunaitear
ceanglais dli an Aontais maidir le conradh diorthach thar an gcuntar a dheimhnit go trathdil, feidhmit comhbhra
punainne a chur sa sidl agus na socruithe ar d4 réir a dhéantar punanna a réiteach i ndil le conarthai diorthach thar
an gcuntar nach bhfuil imréitithe ag contraphdirti larnach (“CPL”); chomh maith leis sin, leagtar sios sna fordlacha sin
na hoibleagdidi luachdla agus na hoibleagdidi réitigh diospéide is inftheidhme maidir leis na conarthaf sin (“teicnici
um maold riosca oibriochtdil”) chomh maith leis na hoibleagdidi maidir le malartti comhthaobhachta (“éarlaisi”) idir
contraphdirtithe.

Chun go measfar céras dli, maoirseachta agus forfheidhmitichdin trid tir a bheith coibhéiseach le céras dli an Aontais i
nddil le teicnici um maold riosca oibriochtiil agus ceanglais éarlaisi, ba cheart toradh substainteach na socruithe dl,
maoirseachta agus forfheidhmitichdin a bheith coibhéiseach le ceanglais an Aontais faoi Airteagal 11 de Rialachdn (AE)
Uimh. 648/2012, agus leis an toradh substainteach sin, ni mér cosaint a dirithiG don rdndacht ghairmitil atd
coibhéiseach leis an gcosaint dd bhfordiltear in Airteagal 83 den Rialachdn sin. Thairis sin, ni mér na socruithe
coibhéiseacha dli, maoirseachta agus fortheidhmitichdin a chur i bhfeidhm ar bhealach éifeachtach, cothromasach agus
neamhshaofa sa triti tir sin. D4 bhri sin, is cuid den mheastinii ar choibhéis é a fhiorti ¢é acu a dirithitear n6 nach
n-dirithitear leis na socruithe dli, maoirseachta agus fortheidhmitichdin i dtriti tir nach bhfagtar margai airgeadais san
Aontas ar neamhchosaint ar leibhéal riosca is airde le conarthaf diorthach thar an gcuntar nach bhfuil imréitithe ag
CPL agus a dhéanann ar a laghad contraphdirti amhdin atd bunaithe sa trfa tir sin agus, dd bhri sin, nach mbaineann
leibhéil riosca shistéamaigh atd neamh-inghlactha san Aontas leis na conarthai diorthach thar an gcuntas sin.

() 10L201,27.7.2012, Ich. 1.
() Rialachdn Tarmligthe (AE) Uimh. 149/2013 6n gCoimisitin an 19 Nollaig 2012 lena bhforliontar Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012 6

Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le caighdedin theicnitla rialdla ar shocruithe imréitigh indirigh, an oibleagdid
imréitigh, an cldr poibli, rochtain ar jonad trdddla, contraphdirtithe neamhairgeadais, agus teicnici um maold riosca le haghaidh
conarthaf diorthach OTC nach bhfuil imréitithe ag CPL (IO L 52, 23.2.2013, Ich. 11).

Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/2251 6n gCoimisitin an 4 Deireadh Fomhair 2016 lena bhforliontar Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le diorthaigh thar an gcuntar, contraphdirtithe ldrnacha agus stértha traddla i
dtaca le caighdedin theicnitla rialdla maidir le teicnici um maold riosca le haghaidh conarthai diorthach thar an gcuntar nach bhfuil
imréitithe ag contraphdirti lirnach (IO L 340, 15.12.2016, Ich. 9).
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(4)  An 1 Deireadh Fomhair 2013, fuair an Coimisitin comhairle theicnitiil 6n Udards Eorpach um Urriiis agus Margaf
(ESMA) maidir leis na socruithe dli, maoirseachta agus fortheidhmitchdin i gCeanada (%) go hdirithe maidir leis na
teicnici um maold riosca oibriochtiil agus na héarlaisi is infheidhme maidir le conarthaf diorthach thar an gcuntar
nach bhfuil imréitithe ag CPL. I gcomhairle theicnitil ESMA, thdngthas ar an gconcldid nach raibh Ceanada in
arafocht anailis chinntitheach iomldn a dhéanamh nd comhairle theicnidil a chur ar fail maidir leis an dbhar sin, 6s
rud é go raibh sé f6s ag criochnt a chérais reachtaigh maidir leis an oibleagdid imréitigh, le contraphdirtithe
neamhairgeadais agus le teicnici um maold riosca maidir le conarthai neamh-imréitithe.

(5)  Thug an Coimisitin d4 aire comhairle theicnitiil ESMA agus chuir sé san direamh na forbairti rialdla a tharla 6 shin. Ni
ar anailis chompardideach ar na ceanglais dli, maoirseachta agus forfheidhmitichdin is infheidhme i gCeanada
amhdin atd an Cinneadh seo bunaithe, ach ar mheasint ar thoradh na gceanglas sin freisin, agus ar a
leordhéthanacht maidir leis na rioscaf a eascraionn 6 na conarthai diorthach thar an gcuntar nach bhfuil imréitithe
ag CPL ar bhealach a mheastar a bheith coibhéiseach le toradh na gceanglas a leagtar sios i Rialachdn (AE)
Uimh. 648/2012.

(6)  Leagtar sios na socruithe dli, maoirseachta agus forfheidhmitichdin is infheidhme i gCeanada maidir le conarthai
diorthach thar an gcuntar i dTreoirline E-22 on Margin Requirements for Non-Centrally Cleared Derivatives
[Ceanglais Earlaise maidir le Diorthaigh Nach Bhfuil Imréitithe go Ldrnach] agus faoi Threoirline B-7 maidir le
Derivatives Sound Practices [Cleachtais Fhonta maidir le Diorthaigh] (dd ngairtear le chéile anseo feasta “na
Treoirlinte”) 6n Office of the Superintendent of Financial Institutions (“OSFI”). Mura gcomhliontar na Treoirlinte,
féadfaidh sé go ngniomhachtéfar athbhreithniti ar an ddart faoina n-oibrionn eintitis atd faoi réir na dTreoirlinte.
Déanann OSHI rialdil stuamachta agus maoirseacht ar Instititlidi Airgeadais faoi Riali Cénaidhmeach i gCeanada
agus td sé freagrach as faireachdn agus forfheidhmiiti a dhéanamh ar an gcomhliontacht le treoirlinte uile OSFL
Tagrafonn FRFlanna do bhainc, brainsi na mbanc coigriche, cuideachtai sealbhaiochta bainc, cuideachtai
iontaobhais agus iasachtai, comharchumainn chreidmheasa, comharchumainn mhiondiola, cuideachtai drachais
saoil, cuideachtai drachas maoine agus taismigh agus cuideachtaf drachais sealbhaiochta drachais. Leis na Treoirlinte
bunaitear ioschaighdedin maidir le ceanglais éarlaise agus teicnici eile um maold riosca maidir le hidirbhearta
diorthach nach bhfuil imréitithe go ldrnach ag FRFlanna. Thdinig Treoirline B-7 i bhfeidhm i mi na Samhna 2014
agus thdinig Treoirline E-22 i bhfeidhm i mi an Mheithimh 2017 agus t4 cuid dd cheanglais faoi réir céimnithe
isteach 1 gcomhréir leis an gcreat idirndisiinta agus ta siad ailinithe leis an gcéimnit isteach atd ann cheana i
Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/2251.

(7)  Ni leor f6s na teicnici um maoli riosca oibritchtdil le haghaidh conarthai diorthach thar an gcuntar nach bhfuil
imréitithe ag CPL, mar a leagtar sios i dTreoirline B-7 iad, nuair a chuirtear i gcompardid iad leis na hoibleagdidi dd
bhfordiltear in Airteagal 11(1) agus in Airteagal 11(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012 agus i Rialachdn
Tarmligthe (AE) Uimh. 149/2013 maidir le deimhnit trdthdil, comhbhr agus réiteach punainne, agus luachdil
idirbheart. D4 bhri sin, nior cheart a chumhdach leis an gCinneadh seo ach na socruithe dli, maoirseachta agus
fortheidhmitichdin a bhaineann leis na hoibleagdidi maidir le réiteach diosp6idi dd bhfordiltear in Airteagal 11(1) de
Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012 agus i Rialachdn Tarmligthe (AE) Uimh. 149/2013 chomh maith leis na socruithe
sin a bhaineann le ceanglais éarlaise dd bhfordiltear in Airteagal 11(3) de Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012 agus i
Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/2251.

(8) I dtaca leis na ceanglais maidir le réiteach diospdéidi is infheidhme maidir le diorthaigh thar an gcuntar nach bhfuil
imréitithe ag CPL, fordlacha diorthach Cheanada a dirftear in Treoirline B-7 is infheidhme maidir le FRFlanna faoi
Chumbhdach, td oibleagdidi iontu atd comhchosdil leis na hoibleagdidi dd bhfordiltear in Airteagal 11(1) de Rialachdn
(AE) Uimh. 648/2012. Go hairithe, faoi Threoirline B-7 td fordlacha sonracha maidir le réiteach diospdidi is
infheidhme maidir le conarthai diorthach thar an gcuntar nach bhfuil imréitithe ag CPL.

(9)  Maidir leis na héarlais{ le haghaidh conarthaf diorthach thar an gcuntar nach bhfuil imréitithe ag CPL, t4 feidhm ag na
foralacha a leagtar amach i dTreoirline E-22 maidir le conarthai diorthach thar an gcuntar a shainitear i bpointe (7)
d’Airteagal 2 de Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012, ¢é is moite d'idirbhearta réamh-mhalairte airgeadrai agus babhtdlacha
eachtracha a shocraitear go fisiceach agus nach bhfuil faoi réir na gceanglas éarlaise dé bhfordiltear faoi Threoirline E-22,
agus td feidhm ag na fordlacha sin freisin maidir leis na hidirbhearta airgeadrai eachtracha seasta a shocraitear go
fisiceach agus a bhaineann le malartti phriomhsuim babhtalacha trasairgeadra, idirbhearta a dhiolmhaitear 6 cheanglais
éarlaisi tosaigh faoi Threoirline E-22, chomh maith le hidirbhearta trachtearrai a shocraitear go fisiceach nach n-diritear
faoin sainmhinit a dhéantar ar dhiorthach faoi Threoirline E-22. I gcomhréir le hAirteagail 27, 30, 30a, 31 agus 38 de
Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/2251, diolmhaitear babhtdlacha airgeadrai eachtracha agus idirbhearta réamh-
mhalairte airgeadrai eachtracha 6 cheanglais éarlaise tosaigh, ach os a choinne sin, maidir le diorthaigh a bhaineann le

() ESMA/[2013/BS[1375, Technical advice on third country regulatory equivalence under EMIR [Combhairle theicnitiil maidir le coibhéis rialdla
trit tir faoi EMIR] — SAM, Tuarascdil deiridh, an tUdards Eorpach um Urrdis agus Margaf, an 1 Deireadh Fomhair 2013.
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(10)

(12)

(13)

(14)

bannai faoi chumhdach chun criocha félaithe, le roinnt diorthach a bhfuil baint acu le hurrdsd, le diorthaigh lena
ngabhann contraphdirtithe i dtriti tiortha nach féidir in-thortheidhmitheacht dli comhaontuithe glanluachdla na cosaint
chomhthaobhachta a dirithid ina leith, chomh maith le roghanna cothromais aonstoic agus roghanna innéacs,
tairbhionn siad de dhioldinti 6 cheanglais éarlaisi tosaigh agus athrtchdin. Nior cheart, dd bhri sin, feidhm a bheith ag
an gCinneadh seo maidir le diorthaigh trachtearrai a shocraitear go fisiceach.

Faoi faoi Threoirline E-22, gach FRFI atd i ngriipa comhdhldite agus ar mé nd CAD 12 billian (“Eintitis Faoi
Chumhdach”) ag ceann na miosa a mhednmhéid bartlach comhiomlén i dtaca le diorthaigh nach bhfuil imréitithe le
haghaidh mhionna an Mhdrta, an Aibredin agus na Bealtaine 2016 agus le haghaidh aon bhliain ina dhiaidh sin, ni
mor déibh éarlais tosaigh agus éarlais athrichdin a mhalartd. Faoi faoi Threoirline E-22, ghlac Ceanada an sceideal
arna chomhaontd ar an leibhéal idirndisitinta le haghaidh céimnid isteach ceanglas maidir le héarlaisi tosaigh. Fiachais
cheannasacha, bainc cheannais, eintitis earndla poibli, bainc inchdilithe forbartha iltaobhacha nd an Banc um
Shocrafochtai Idirndisitinta agus contraphdirtithe ldrnacha, ni diritear iad faoin sainmhiniti ar Eintiteas Faoi
Chumhdach. Fochuideachtaf cistedin a dhéanann gniomhaiochtai bainistithe riosca thar ceann fochuideachtai i ngriipa
corpardideach, agus roinnt eintiteas sainchuspéireach (SPEanna), ni airitear iad faoin sainmhiniti ar Eintitis faoi
Chumhdach. Leis an gCinneadh seo, ba cheart, dd bhri sin, na socruithe dli, maoirseachta agus forfheidhmitichdin a
chumhdach maidir le réiteach diospdidi agus malartii oibleagdidi comhthaobhachta is infheidhme maidir le hEintitis
faoi Chumhdach (‘FRFlanna faoi Chumhdach”). Le hAirteagal 11 de Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012 ceanglaitear ar
na contraphdirtithe uile in idirbheart diorthach thar an gcuntar nach bhfuil imréitithe ag CPL éarlaisi athrtchdin a
mhalartd ar bhonn laethiiil. Ba cheart, dd bhri sin, an Cinneadh seo a bheith ag brath ar an éarlais athrichdin a
mhalartd i geds idirbhearta a dhéantar le FRFlanna faoi Chumhdach.

Faoi Threoirline E-22, nf mér éarlais tosaigh agus éarlais athrichdin a riomh agus a ghlaoch laistigh de dhd 14 gné tar
éis idirbheart a chur i gerich i dtaca le diorthach nach bhfuil imréitithe go larnach idir FRFI faoi Chumhdach agus
Eintiteas faoi Chumhdach. Uaidh sin amach, ni mér éarlaisi a riomh agus a ghlaoch ar bhonn laethdil. Faoin dara 14
gnd i ndiaidh gach glao ar éarlais ar a dhéanai is gd éarlaisi a phostdil n6 a bheith faighte. Le hAirteagal 12 de
Rialachdn Tarmligthe Uimh. (AE) 2016/2251, ceanglaitear ar na contraphdirtithe uile i gconradh diorthach thar an
gcuntar nach bhfuil imréitithe ag CPL éarlaisi athrtichdin a mhalartii ar bhonn laethil, né coigeartti a dhéanamh ar
an tréimhse éarlaise faoi riosca a tsdidtear chun an éarlais tosaigh a riomh. D4 bhri sin, ba cheart coinniollacha a
leagan sios maidir leis an éarlais athrtichdin.

Forailtear freisin i dTreoirline E-22 maidir le hiosmhéid comhcheangailte aistrithe d'éarlais tosaigh agus d’éarlais athrtchdin
CAD 750 000. Socraftear an méid sin ag EUR 500 000 in Airteagal 25 de Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/2251. 1
bhfianaise na difrfochta imeallai i luach na n-airgeadrai sin agus an chuspéra choitinn, ba cheart a mheas go bhfuil na
méideanna sin coibhéiseach.

Maidir le riomh na héarlaise tosaigh, amhail an modh caighdednaithe lena riomhtar an éarlais tosaigh a leagtar amach in
Tarscribhinn IV a ghabhann le Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/2251, le Treoirline E-22, is féidir tisdid a bhaint as samhail
chaighdednaithe atd coibhéiseach leis an tsamhail a leagtar amach san larscribhinn sin. Mar mhalairt rogha, féadfar
samhlacha inmhednacha né samhlacha trit pdirti a dsdid chun an éarlais tosaigh a riomh i gcds ina gcomhliontar, leis na
samhlacha sin, ceanglais dirithe atd coibhéiseach leis na ceanglais sin a leagtar sios i Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/2251.
T4 samhlacha inmhednacha agus trfd péirti faoi réir a n-athbhreithnithe ag OSFI i gcomhthéacs na gcritéar a bhunaitear ar
mhaithe le comhliontacht.

Na ceanglais i dTreoirline E-22 maidir le comhthaobhacht inchdilithe agus leis an gcaoi a sealbhaitear agus a scartar
an chomhthaobhacht sin, td siad coibhéiseach leis na ceanglais a leagtar amach i Rialachdn Tarmligthe (AE)
2016/2251. Faoi Threoirline E-22 td liosta coibhéiseach de chomhthaobhachtai inchéilithe agus, ar an gcuma
chéanna le Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/2251, leagtar sios 1éi nach mér comhthaobhacht a luachail ar bhonn
laethtil. Thairis sin, bunaitear faoi Threoirline E nach mér éarlais tosaigh a mhalartaitear a shealbhii ar bhealach a
diritheoidh go mbeidh si ar féil ldithreach don phdirti bailithe i gcds mhainneachtain an chontraphdirti, agus go
bhfuil si faoi réir socruithe lena dtabharfar cosaint a mhéid is féidir don phdirti postaithe i gcds féimheacht an
chontraphdirt bailithe.
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(15) Maidir le cosaint a thabhairt don rindacht ghairmidil, an fhaisnéis atd i seilbh OSF], t4 si faoi réir na bhfordlacha a
leagtar amach in alt 22 den Office of the Superintendent of Financial Institutions Act (“Acht OSFI”), lena n-diritear i
dtaca le haon fhaisnéis maidir le gné né le gnéthai institiGiide airgeadais, né le daoine a bhionn ag déiledil leo,
faisnéis a thaigheann OSFI né aon duine a ghniomhéidh faoi stiGir OSFI, go bhfuil s faoi rtin agus gur amhlaidh a
chaithfear 1éi. T4 OSFI agus daoine atd ag gniomhd faoina threoracha faoi réir an tAcht Um Phriobhdideacht] freisin,
Acht lena gcosnaitear faisnéis phearsanta faoi riald instititid an rialtais chonaidhmigh, chomh maith leis an Access to
Information Act [Acht Um Rochtain ar Fhaisnéis] lena bhfordiltear maidir leis an gceart chun rochtain a fhéil ar
thaisnéis i dtaifid faoi riald instititiid{ an rialtais chénaidhmigh. D4 bhri sin, le halt 22 den OSFI Act in éineacht leis
an Acht Um Phriobhdideacht agus an Access to Information Act [Acht Um Rochtain ar Fhaisnéis], tugtar
rathaiochtai maidir leis an rindacht ghairmidil, lena n-diritear cosaint a thabhairt do rtin ghnd, agus td na
rathaiochtai seo coibhéiseach leis na rathaiochtai a leagtar amach i dTeideal VIII de Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012.

(16) Ar deireadh, a mhéid a bhaineann le maoirseacht chonaidhmeach éifeachtach agus fortheidhmiu éifeachtach na
socruithe dli i gCeanada, is ar OSFI an phriomhfhreagracht as faireachdn a dhéanamh ar chomhlionadh na
dTreoirlinte agus as an gcomhlionadh sin a fthorfheidhmit. Is féidir le OSFI raon leathan beart maoirseachta a
dhéanamh chun aghaidh a thabhairt ar aon sdrt ar na ceanglais is infheidhme. Ba cheart a mheas, dd bhri sin, go
bhfordiltear leis na bearta sin maidir le cur i bhfeidhm éifeachtach na socruithe dbhartha dli, rialéla agus forfheidh-
mitichdin faoi na Treoirlinte ar bhealach cothromasach agus neamhshaofa chun go n-diritheofar maoirseacht agus
fortheidhmit éifeachtach a bheidh coibhéiseach le socruithe maoirseachta agus forfheidhmitchdin ar féil faoi chreat
dli an Aontais.

(17) Aithnitear sa Chinneadh seo coibhéis na gceanglas ceangailteach a leagtar amach i ndli Cheanada maidir le conarthai
diorthach thar an gcuntar is infheidhme an trath a glacadh an Cinneadh seo. Déanfaidh an Coimisitn faireachdn go
rialta, i gcomhar le ESMA, ar éabhléid na socruithe dli, maoirseachta agus forfheidhmitichdin i dtaca leis na conarthai
diorthach thar an gcuntar sin agus ar a gcur chun feidhme comhsheasmhach éifeachtach, maidir le deimhnid trathdil,
comhbhri punainne agus réiteach punainne, luachdil, réiteach diospéidi agus na ceanglais éarlais is infheidhme maidir
le conarthai diorthach thar an gcuntar, nach bhfuil imréitithe ag CPL a ndearnadh an Cinneadh seo ina leith. Mar chuid
diiarrachtai faireachdin an Choimisitin, féadfar a iarraidh ar OSFI faisnéis a sholdthar maidir le forbairti rialdla agus
maoirseachta. Féadfaidh an Coimisitn athbhreithnit sonrach a dhéanamh trath ar bith i gcds ina bhfégfaidh forbairti
dbhartha gur gd don Choimisitn athmheasini a dhéanamh ar an dearbht coibhéise a dheonaitear leis an gCinneadh
seo. D'fhéadfai an Cinneadh seo a aisghairm de thoradh an athmheastinaithe sin, rud a d'thigfadh go huathoibrioch go
mbeadh contraphdirtithe faoi réir na gceanglas uile a leagtar sios i Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012.

(18) Té na bearta dd bhfordiltear sa Chinneadh seo i gcomhréir leis an tuairim 6n gCoiste Eorpach um Urris,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Chun criocha Airteagal 13 (3) de Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012, na socruithe dli, maoirseachta agus forfheidhmitichdin atd
ag Ceanada maidir le hoibleagdidi réiteach diospéide a leagtar amach i dTreoirline B-7 a chuirtear ar idirbhearta a rialaitear mar
dhiorthaigh thar an gcuntar ag an Office of the Superintendent of Financial Institutions (“OSFI”), measfar iad a bheith
coibhéiseach leis na ceanglais a leagtar amach in Airteagal 11(1) de Rialachdn (AE) Uimh. 6482012, i gcds ina bhfuil ar a
laghad contraphdirti amhdin sna hidirbhearta sin bunaithe i gCeanada agus inar Covered Federally Regulated Financial
Institution ([Institdid Airgeadais faoi Riald Chénaidhmeach faoi Chumhdach]) atd ann de réir mar a leagtar amach faoi
Threoirline E-22.

Airteagal 2

Chun criocha Airteagal 13 (3) de Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012, na socruithe dli, maoirseachta agus forfheidhmitichdin
atd ag Ceanada maidir le malartd comhthaobhachta a chuirtear i bhfeidhm ar idirbhearta diorthach nach bhfuil imréitithe
ag OSFI, cé is moite d'idirbhearta dhiorthaigh trchtearrai a shocraitear go fisiceach, measfar iad a bheith coibhéiseach leis
na ceanglais a leagtar amach in Airteagal 11(3) de Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012, de réir mar a shonraitear a thuilleadh i
Rialachdn Tarmligthe (AE) 2016/2251, i gcds ina gcomhlionfar na coinniollacha seo a leanas:

(a) ar alaghad contraphdirti amhdin sna hidirbhearta sin a bheith bunaithe i gCeanada agus é a bheith faoi réir cheanglais
éarlaise Cheanada;
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(b) déantar idirbhearta a mharcdil de réir an mhargaidh agus, i gcds ina gceanglaitear éarlais athriichdin a sholdthar faoi
Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012, malartaitear an éarlais athrtichdin an 14 céanna a riomhtar {;

De mhaolt ar phointe (b), i gcds ina suifear idir na contraphdirtithe nach féidir an éarlais athrichdin a sholdthar go
comhsheasmhach an 14 céanna a riomhtar é, measfar go bhfuil socruithe dli, maoirseachta agus forfheidhmitichdin
Cheanada coibhéiseach le ceanglais Airteagal 11(3) de Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012 i gcds ina soldthraitear an éarlais
athrtchdin laistigh de dhd 14 gn6 éna riomh agus ina ndéantar coigeartd ar an tréimhse éarlaise faoi riosca a sdidtear chun
éarlais tosaigh a rfomh a choigeartt dé réir sin.

Airteagal 3

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an fichiti 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 5 Iail 2021.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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